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Infraéerveny detektor pohybu CR-4 LED
Navod na obsluhu

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali infracerveny detektor pohybu CR-4 LED!

Tento vyrobok je novy druh energeticky isporného spinaa vybaveného integrovanym, vysoko citlivym
detektorom. Jednd sa o prakticke automatické zariadenie umoziiujiice dosiahnut vyssie tispory elektrickej
energie. Princip jeho ginnosti spodiva v zachycovani infracerveného Ziarenia ludského tela, &ize jeho tepla.
Ako ndhle sa v jeho detekénom poli objavia akékolvek osoby, detektor sa zapne. Detektor je schopny
rozozndvat dennti a nocnii dobu. MontaZ vyrobku je jednoduchd a jeho vyuZitie viestranné.

TECHNICKE UDAJE:

Napdjanie: 220 - M0 V/AC i
Frekvenciasiete napajania: 50Kz
Intenzita svetla v prosir-e&i? 33— 2000 luxov (requlovatelnd)
Oneskorenie uypnima':_ T Englie s
- . f.nax.:?rnin.izmin.
1200 W(ziarovka)

Menovité zataZenie:

Detekény uhol:

Previdzkova teplota: -20°C~+40°C

Vihkost prostredia: < 93 % (relativna)
Montéiavitka:  1,0m-18m

Prikon: i T 045 W prevadzka) H

_ ___01W (ypahotovstoy reim)
Rychiost zachyteného pohybu: 0,6 - 1,5m/s
FUNKCIE:

= Rozozndvanie diia a nodi: Uzivatel méZe nastavit intenzitu svetla v prostredi. Detektor bude pracovat
cez deii aj v nodi, ak bude prepnuty do polohy ,SUN” (,SLNKO” — maximdlne nastavenie).

- Detektor bude pracovat vyhradne pri intenzite svetla v prostredi menej ako 3 luxy, ak bude prepnuty
do polohy ,MOON” (,MESIAC” — minimalne nastavenie). Spdscb reguldcie — pozri spdsob testovania

- (as oneskorenia vypnutia je vyhodnocovany nepretriite: Ak detektor zachyti druhy aktivujid signal po
prvom, znova vyhodnoti éas do vypnutia 2 pripocita ho k €asu oneskorenia, aky uplynul po prvom
aktivovani.

Nizka citlivost

Vysokd citlivost’

INSTALACIA: (pozri schému)

- Vypnite napdjanie vo vedicoch urtenych na zapojenie detektora.

-Pavolte skrutkové svorky detektora, vodice napajania pripojte k prisluinym svorkdm a dotiahnite ich
skrutky. Skrinku detektora uzemnite a namentujte ju do instalacnej krabice.

«Ak detektor montujete do Stvorcovej instalacnej krabice, viozte upeviiovacie skrutky do montaZnych
atvorov detektora a zaskrutkujte ich do montainych otvorov v krabici. Ak detektor montujete do
okrihlej instalacnej krabice, postupujte ako v pripade Stvorcovej krabice. Pri tom detektor natotte do
zodpovedajlicej polohy a dotiahnite upeviiovacie skrutky, tim sa vychylia fixacné ramienka a detektor
sa v krabici zaisti.

-Zapnite napjanie detektora a skontrolujte jeho funkcnost.

-Nastavenie ¢asu oneskorenia vypnutia: Podla poziadaviek uzivatela. Minimalny Casje 105 4 3 5.
Maximdlny €as je 7 min. + 2 min..

=Polohy prepinaca: ,ON*, ,OFF, ,PIR".

FIXED ARM ™
MOUNTING HOLE
OPENFACEPLAT

. MOUNTING HOLE
OPEN FACEPLAT

P

SENSOR

SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA (pozri nasledujtici obr.) N Ot o

TEST: ek

-Prepnite prepinac prevadzkového rezimu do polohy «ON=. Demontuje Celny panel detektora a gombik
«TIME» («(AS») otoéte proti smeru hodinovych ruiciek, . j. do polohy minima. Gombik «LUX»
(«INTENZITA SVETLA» otodte v smere hodinovych ruciciek (ak sa test uskutoGiiuje za denného svetla).

-Zapnite napdjanie — lampa spinand detektorom sa musi zapndt.

*Prepnite prepinat prevadzkového rezimu do polohy «OFF» — lampa sa musi ckamiite vypniit a vietky
funkcie detektora musia prestat fungovat.

-Prepnite prepinac prevadzkového rezimu do polohy «PIR» («DETEKCIA INFRA») — po 30 sekunddch
detektor prejde do prevadzkového rezimu. Lampa sa musi zapnit'v priebehu 20 sekind od okamihu,
kedy detektor zachyti teplo fudského tela (zdroj infracerveného Ziarenia). Ak detektor ziadne teplo
nezachyti, lampa sa vypne v priebehu 5 — 10 sekind.

+Ked sa lampa spinand detektorom z dévodu nepritomnosti zdroja tepla vypne, nastavte gombik
«<LUX» na minimum. Za denného svetla musf lampa zostat vypnuta. Ak zakryjete snimac detektora
nepriesvitnym predmetom, detektor musi lampu zapniit'a potom ju v priebehu 5 - 10 sekind
vypndt.

Upozornenie:
Ak sa testovanie detektora uskutoéfiuje za denného svetla, je potrebné gombik «LUX» otodit
do polohy * (SUN) — v opaénom pripade nebude detektor fungovat!
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Poznamky:

-Montaza instalaciu detektora je potrebné zverit kvalifikovanému elektrotechnikovi alebo poucenej
osobe.

+Detektor je potrebné namontovat na pevni a odolnd podlozku.

«Pred detektorom sa nesmi nachddzat pohybujiice sa objekty alebo prekdzky zaddhiajiice detekéné
pole.

-Detektor sa nesmie montovat na miesta s kolisavou teplotou, napr. do blizkosti pridu vzduchu
vystupujticeho z klimatizddie, zdrojov tepla z tstredného kirenia a pod.

-V zéujme vlastnej bezpednosti je v pripade poruchy zakdzané po montaZi svojpomocne otvarat
skrinku detektora.

+Ak sa skutoény vyrobok I od vyrobku opisaného v tomto névode, je potrebné sa riadit skutoénou
konstrukciou detektora. Za akékolvek komplikddie sa ospravedliujeme.

ZISTOVANIE A ODSTRANOVANIE PORUCH:

Spotrebic (zariadenie spinané detektorom) nefunguje:

. Skontrolujte, €i je siet pod napétim a & je spotrebi k detektoru spravne zapojeny.

. Skontrolujte technicky stav spotrebica.

. Skontrolujte, i kontrolka detektora svieti.

. Skontrolujte, i nastavenie intenzity svetla zodpoveda skutoénému osvetleniu miesta previdzkovania
detektora.

Detektor automaticky nevypina spotrebié:
. Skontrolujte, Cisa v detekcnom poli detektora nenachddza trvaly zdroj infracerveného Ziarenia
(tepla).
. Skentrolujte, ¢i je ¢as oneskerenia vypnutia nastaveny na maximlnu hodnotu.
Skontrolujte, &i parametre zdroja napajania zodpovedaji menovitym hodnotdm uvedenym v navode.
Skontrolujte, i v blizkosti detektora nedochddza k neziaducemu kolisaniu teploty spasobenému
napr. klimatizatnymi zariadeniami, dstrednym kirenim a pod.
Citlivost detekcie je nizka:
Skontrolujte, & sa pred okienkom detektora nenachddzaju objekty, ktoré rusia prijem infracerveného
Ziarenia (tepla).
Skontrolujte teplotu prostredia detektora.
Preverte, Cisa v detekénom poli detektora nenachddzaji zdroje tepla.
Skontroluje, & je montaZna vy3ka spravna.
Skentrolujte, i je detektor spravne nasmerovany
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